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Low Profile es un retenedor de borde clasificado para contratista y disefiado para su uso con adoquines inferiores a 2
in. de altura. Su disefio de moldeado por inyeccidn elaborado de polietileno de alta densidad (HDPE) 100% reciclado
tiene caracteristicas de empotrado que proporcionan resistencia y estabilidad. El Low Profile es un sistema de “una
pieza lo hace todo “que puede utilizarse en rectas, curvas e incluso en un radio completo sin desperdicio.

CARACTERISTICAS BENEFICIOS

Disefio de “una pieza lo hace todo “conla |* S°lo una pieza de inventario

caracteristica de Snip N Flex (recortary o Utilice en rectas, curvas y radios completos
doblar) e Menos desperdicio

Disefio robusto de polietileno de alta * Resistente a la deformacion

densidad moldeado por inyeccion e Asegura el borde con mas fuerza

¢ Realiza una conexidn segura sin piezas adicionales
Junta integrada de bloqueo entre si . ) .

. e El borde continuo mantiene el material de base en su lugar
resistente ) .
e Proporciona soporte adicional

Clavos guias reforzados e Sujeta firmemente los bordes entre si

e Permite el crecimiento de la hierba a lo largo del borde de los adoqui-

Disefo de base abierta . LS
nes, creando un borde resistente pero invisible

* Puede instalarse antes o después de colocar las unidades de pavi-
mentacion

e Se instala con espigas brillantes comunes de 8 in. a 12 in.

APLICACIONES: rara adoquines inferiors a 2 in. de altura

El Low Profile esta disefiado para instalaciones de adoquines, piedras y porcelana de uso comercial y residencial sobre una

Simple de instalar

base convencional, y es el retenedor de bordes ideal para caminerias, patios, terrazas y accesos de estacionamiento con nive-
les residenciales de trafico vehicular. El Low Profile estd disefiado para funcionar mejor cuando se siguen las mejores practicas
recomendadas por el Interlocking Concrete Pavement Institute (ICPI) para la instalacion de sistemas de pavimento segmenta-
do. PRECAUCION: No lo use junto con asfalto recién colocado debido a las altas temperaturas del asfalto (el punto de fusién
del polietileno de alta densidad es 250° F (121° C).

i

Funcion de El Snip N Flex

6’8" de largo - recto de Low Profile

TR

El Snip N Flex permite crear curvas y radios completos

Junta de bloqueo entre si del Low Profile
que se asegura con espigas
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QUISITOS DE INSTALACION PARA UN RENDIMIENTO OPTIMO:

« Siga las recomendaciones del ICPI para la instalacion de la base. Consulte las Especificaciones tecnolégicas
2y 10de ICPly el diagrama a continuacién. El material de base debe extenderse un minimo de 6 in. mas
alla de la unidad de pavimentacién o igualar la profundidad de su base si es mayor de 6 in.

e Instale el Low Profile antes de realizar la compactacién de la superficie.

e Todo el material de base sobrante que se extienda fuera del perimetro del proyecto debe retirarse hasta la
capa base antes de instalar el Low Profile.

e Low Profile debe instalarse sobre la capa de base, no sobre la capa de lecho.

e El Low Profile instalado siempre debera estar cubierto con material de relleno y no debera extenderse has-
ta la parte superior del adoquin.

PRACTICAS RECOMENDADAS PARA LA SECCION TRANSVERSAL DE LA INSTALACION:

1” ARENA DE BASE

ARENA DE JUNTA

ADOOQUINES DE INFERIORES A 2 IN. DE ALTURA -
PRODUCTO Y DISPOSICION COMO SE ESPECIFICA

LOW PROFILE

2-7/8” DE ANCHO x 13/8” DE ALTO x 6’ 8" DE LARGO
ANCLAJE CON EPIGA 8" - 12" SPIKE
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NOTAS:

o LOS DETALLES DE LA INSTALACION QUE SE MUESTRAN ARRIBA SE HAN PROPORCIONADO COMO REFERENCIA UNICA-
MENTE.

e EL MATERIAL, LA PROFUNDIDAD Y LOS REQUISITOS DE LA COMPACTACION DEL SUSTRATO, LA BASE DENSA GRADUA-

DA Y LOS MATERIALES DE ARENA DE LECHO SE DEBEN DETERMINAR SIEMPRE SOBRE LA BASE DE PROYECTO POR
PROVYECTO.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

Consulte con su suplidor de piedras para pavimentar o con el ingeniero de suelos para determinar la
profundidad adecuada de la base para su instalacion.

Excave, instale y compacte la base densa graduada a unos 6 in. (o igual a la profundidad de su base si
esta es mayor de 6 in.) mas alla del perimetro del drea pavimentada propuesta.

Retire cualquier exceso de arena de lecho adyacente a las unidades de pavimentaciéon donde el borde
va a instalarse. (No instale bordes encima de la arena de base). Coloque los bordes encima de la base
densa graduada y directamente contra los adoquines.

Coloque los bordes encima de la base densa graduada y directamente contra los adoquines.

Conecte todas las piezas entre si utilizando los conectores integrados em-
potrados.

Recorte el borde exterior del Snap Edge para permitir el radio interior y
exterior si es necesario. Recorte en angulo y flexione. >

En las piezas que usted tenga que acortar, deje siempre intacto el lado
del conector para que este se conecte con la pieza vecina. Coloque las
espigas en cada orificio para dar mayor soporte.

Encaje el Snap Edge en la base de agregado compactado.
Directrices de colocacion de la espiga:

e Para patios y caminerias: Coloque una espiga cada 18 in. a 24 in., excepto en las curvas o esqui-
nas pronunciadas donde se requiere de mayor concentracion.

¢ Esquinas: Coloque una espiga en cada lado.
¢ Curvas: Coloque una espiga en cada agujero hasta completar la curva.

o Para aplicaciones de uso vehicular residencial: Coloque una espiga cada pie, excepto en las cur-
vas 0 esquinas pronunciadas, luego termine como se indicé anteriormente.

e Para aplicaciones de uso comercial (no vehicular): Coloque una espiga cada 8 in., excepto en las
curvas o esquinas pronunciadas, luego termine como se indicé anteriormente

Rellene todo el perimetro con capa vegetal y luego césped. El relleno profundo completo permite que
las raices ayuden a anclar el borde en su lugar. Los rellenos alternativos tales como mantillo o piedras

decorativas también pueden utilizarse. El relleno es importante tanto por la apariencia como para pre-
venir que los rayos UV dafien el plastico de polietileno de alta densidad con el tiempo.
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ESPECIFICACIONES/ENVASE:
e Piezade 6’8’ de largo

24 piezas por paquete

160 pies lineales por paquete

288 piezas por medio palé (12 paquetes)

672 piezas por palé completo (28 paquetes)
ALMACENAIE:

e Mejor si se guarda en el paquete o palé original

DESECHO:

Deseche de acuerdo con todas las leyes y regulaciones que sean aplicables.

INFORMACION AMBIENTAL:

Todos los retenedores de bordes producidos por SEK (Snap Edge, Snap Edge Low Profile y Barrier [borde de
ajuste a presioén, perfil bajo de borde de ajuste a presién y barrera]) estan elaborados de polietileno de alta den-
sidad (HDPE) 100% reciclado. El polietileno de alta densidad estd elaborado de material de postconsumo y
postindustrial. El polietileno de alta densidad es un material inerte, en comparacién con el de PVC que no lo

es, lo que permite eliminar la preocupacién sobre la contaminacién ambiental del suelo y la atmdsfera.

GARANTIA:

SEK-Surebond garantiza que sus productos cumplen sustancialmente las especificaciones publicadas al
momento de la compra. La garantia indicada anteriormente es la Unica garantia limitada que se aplica a los
productos. POR LA PRESENTE, SEK-SUREBOND RENUNCIA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS DE CUALQUIER
TIPO O NATURALEZA, EXPRESAS, IMPLICITAS O LEGALES, INCLUYENDO SIN LIMITACION LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION, IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR O CUALQUIER OTRA
GARANTIA DIFERENTE A LA INDICADA ANTERIORMENTE. El usuario es el tnico responsable de determiner la
idoneidad de los productos para su uso particular. Aunque la aplicacion real de este producto esta fuera del
control de SEK-Surebond se recomienda seguir las pautas de aplicacion de manera completa y precisa. La
responsabilidad de SEK-Surebon ante cualquier dafio no superard el precio de compra del producto utilizado,
y este no tendrd responsabilidad por dafios consecuentes, indirectos o punitivos.

SEK-SUREBOND | 624 W. ILLINOIS AVE | AURORA, IL 60506 | 800-932-3342 | INFO@SEK.US.COM | www.sek.us.com
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